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Prescribed by Secretary of State
Sections 3.004, 3.005, 3.006, 85.004, 85.006, 85.007 Texas Election Code

9/2023
ORDER OF GENERAL ELECTION FOR MUNICIPALITIES
ORDEN DE ELECCION GENERAL PARA MUNICIPOS

An election is hereby ordered to be heldon 05 /03 /2025 for the purpose of voting on:

con el propésito de votar sobre.)

(date) i
(Por Ia presente se ordena celebrar una eleccion ef05 A3 /2025
(fecha)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Endmere los puestos/proposiciones/medidas oficiales en la boleta)

Three Council Seats (at-Large)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viernes en:)
The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)

202 S. Main St. Grapeland l8-5

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacién adelantada)
Hours (horas)

Location (sitio)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo en el fin de semana en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacién adelantada)
Hours (horas)

Location (sitio)

lnone ‘none

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacion adelantada)
Hours (horas)

Location (sitio)
none

none




r ' , Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

i Katherine Walker

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)

P.O. Box 567

Address (Direccién)

Grapeland 75844

City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)

936-687-2115
Telephone Number (Ndmero de teléfono)

grapelandcourt@windstream.net
Email Address (Direccion de Correo Electrénico)

Early Voting Clerk’'s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
/I as solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberén recibirse no mas tardar

Je las horas de negocio el.)

05 /03 ;2025
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)

05 ,03 2025

(date)(fecha)
Issued this 11 day of February 2025
(day) (month) (year)
(Emitida este dia 11 de Febrero L2025 )

(dia) (mes) (ario)

2ot Mpeer—

Signature of Mayor (Firma del Alcalde)

e A

Signature of ouncilperson Sighature of Councilperson
(Firma del Concejal) irma del Concejal)




ﬁ\’Sig

atyre~of Chuncilperson
{Firina del Condejal)

b e

gnature of Councilperson
(Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma def Concejal)

Signature of Councilperson
(Firma dei Concejal)

Signature of Councilperson
(Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma de{ Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma dei Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma del Concejal)



1-14
Prescribed by Secretary of State
Sections 4.004, 83.010, 85.004, 85.007, Texas Election Code

9/2023
NOTICE OF GENERAI’.. ELECTION FOR MUNICIPALITIES
AVISO DE ELECCION GENERAL PARA MUNICIPIOS
To the registered voters of the County of Houston , Texas:
(A los votantes registrados del Condado de _Houston , Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m.,
05 /03 72025 for voting in a general election to elect:

(Notifiquese por la presente, que los sitios de votacion citadas abajo se abriran desde las 7:00 a.m.
hasta las 7:00 p.m. e/ 05 /03 /2025 para votar en la eleccién general para elegir

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election.

(El Dia de Eleccion, los votantes deberan votar en el precinto donde estan inscritos para
votar, a menos que el programa de sitios de votacion del condado se esta utilizando en la
eleccion.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Include Name of Building and Address (Namero de precinto)
(Sitios de votacion el Dia de Eleccién)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

Grapeland City Office At-Large
202 S. Main St

Grapeland, TX 75844

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Durante Votaciéon Adelantada, los votantes podrdn votar en cualquiera de los sitios de
votacién nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitio principal de votacién adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

Grapeland City Office, 202 S. Main St Apr 22 thru Apr 29, 8am- 5pm excludes weekend

Locations for Branch Early Voting Polling Places | Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitios sucursal de votacién adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)




! Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votarén adelantada por correo deberan enviarse a:)

o Katherine Walker

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)

P.O. Box 567

Address (Direccion)

Grapeland 75844

City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)

936-687-2115
Telephone Number (Numero de teléfono)

grapelandcourt@windstream.net
Email Address (Direccién de Correo Electrénico)

Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacién Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
~/| as solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar

Je las horas de negocio el:)

05 ,03 ;2025
(date)(fecha)

3

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)

05 /03 /2025

(date)(fecha)
lssued this 11 day of _February .2025
(day) (month) (year)
(Emitida este dia 11 de Febrero ,2025 )
(dia) (mes) (ano)

2Lt Moer—

Signature of Mayor (Firma del Alcalde)

<ol ]

Signature of &ouncilperson Sighature of Coqnciiperson
(Firma del Concejal) irma del Concejal)

P




“Sighaldiaet ¢ uncilperson
{Firina def C efal)

(2N

Signafure of Cauncilperson
{Firma def Concefa)

Signature of Councilperson
{Firma de/ Concejaf)

Signature of Councilperson
{Firma def Concejal)

Signature of Councilperson
(Firma de! Concejal)

Signature of Councilperson
(Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma dei Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma dei Concejai)

Signature of Gouncilpsrson
(Firma def Conce/al)
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[ ¢ City of Grapeland =l T 3 N
City of Grapeland, Texas
R | (Ciudad de la Grapeland, Texas)
i General Election
(Eleccion General)
T May 3, 2025
= (3 de mayo de 2025)
Official Ballot
EJ (Boleta Oficial)
B W cmicmon note:
Y Vote for the candidate(s) of your choice by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of the candidate(s).
NOTA DE INSTRUCCION: ,
[ dolte po “3\/ ?a(n%dato(s) de su preferencia llenando completamente el espacio ovaladio (@) 3 la izquierda del nombre
el canaidato(s).
&
E A\
= Council Member, At-Large
(Miembro del Consejo, En General)
B Vote for Three
(Vote por Tres)
£
[ <> Greg Vaden
ES <> Charles E. Hart
B Bl | Witchell Woody
Bl Bl | < Bobbie Jo Woody
B - | —— Daniclie Tarver
Bl <Ml | < Balis Edens Dailey
o <> Sherrell McCoy
v > Vickie Shoris
¥ > Jerry Miller
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